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NOTE:|Never use Backing Spacers [J & L]
to mount Safety Gate or Locking
Hooks on their own. Backing Spacers
must only be used in conjunction
with Bracket and Hook Spacers.

1JEU

Espaceurs
pour barriére 1coNJUNTO

Ajouter au mur une epaisseur Espacadores .
équivalente a celle de la plinthe au -
para Portao

moyen des espaceurs,

| Construa, uma area na p
Pour fixer les espaceurs au supportet  aquivalente em grossura g
au crochet, suivre les instructions (baseboard), com os Espacadar=:
détaillées fournies avec la barriére..

Para instalar as espacade
a servirem na bracadeira
siga as instrugdes delalhadaz
fornecidas com o Portao

REMARQUE: Ne jamais utiliser seuls
les espaceurs envers [J & L] pour
installer la barriere de sécurité ou les
crochets de verrouillage. Les
espaceurs envers doivent étre utilisés NOTE BEM: Nunca use os Espacasors
de Reforco |J & L) para montar

Portao de Seguranca nem os Gzncnas
de Trancamento por si s0s. Os
Espacadores de Reforgo 50 podem 5§
usados em conjunto com a Br
X/Y= e 0s Espacadores de Gancho
¢ spacer e espaceur

* espaciadores * espacador

uniquement avec les espaceurs de
support et de crochet.
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V I=1/2in (1.27cm) [K=1/2in (1.27cm)

[ I+J = 3/4in (1.91cml| KeL = 3/4in [1.91cml
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